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Т.В.Ларина, П.Браун, С.Левинсон, А.П.Володин, В.С.Храковский, Э.Хоффман, Г.П. Грайс, Н.Д.Арутюнова, 
Г.Каспер и анализирует их теоретические точки зрения. 

С точки зрения автора, базовая концепция речи в момент речи может отличаться от 
национальных особенностей, которые зависят от исторических, социальных и культурных особенностей 
говорящих людей. Но современное общество отличается от общество времён Средневековья и даже XX-
го столетия. В связи с развитием науки и современных технологий дальние люди также находятся в 
тесной связи, и в их речи будут использоваться общие правила, чтобы понимать друг друга. 

Концепция речи как лингвистического предмета изучалась зарубежными учеными (широко) и внутри 
страны (ограниченно). В этом процессе принимаются во внимание такие проблемы, как теория понятия 
речи, изучение социальных и психологических факторов, определяющих задачу и форму взаимоотношений, 
взаимосвязь понятия речи и формы общения, средство выражения языковой деликатности речи и другие. 

Ключевые слова: речевая культура, речевые стандарты, гуманизм, вежливость, доброта, 
отношение, общение, конверсия, стандарт, западная и русская лингвистика. 

 
THE СCONCEPT OF SPEECH CULTURE FROM THE POINT  

OF VIEW OF THE WESTERN AND RUSSIAN LINGUISTS 
The article considers the concept of speech culture from the point of view of the Western and Russian 

linguistics. The author takes under consideration the thoughts of the Western and Russian linguists such as 
N.I.Formanovskaya, T.V.Larina, P.Brown, S.Levinson, A.P.Volodin, V.S.Khrakovskiy, E.Hoffman, G.P. Grais, 
N.D.Arutyunova, G.Kasper and analyses their theoretical points of view. 

As the author states the basic concept of speech at the moment of speech can differ from the national 
characteristics, which depend on the historical, social and cultural peculiarities of the speaking people. But today's 
society differs from the Middle Ages and even the XX century. In connection with the development of science and 
modern technology, the distant people are also in close relation, and general rules would be used in their speech in 
order to understand each other.  

The concept of speech as a linguistic subject has been studied by foreign scientists (widely) and within the 
country (limited). In this process, the problem such as the theory of concept of speech, the study of social and 
psychological factors that determined the task and form of relationships, the mutual relation of the concept of speech 
and communication forms, ways expressing linguistic speech delicacy and others are taken into consideration. 

Keywords: speech culture, speech standards, humanism, politeness, kindness, attitude, communication, 
conversion, standard, Western and Russian linguistics.  

 
Сведение об авторе: 

Аминов Фируз Саидмирзоевич - соискатель кафедры общего языкознания и 
сопоставительной типологии языковТаджикского государственного институт 
языков имени Сотима Улугзода, 734019, г.Душанбе, улица Мухаммадиева, 17/6, тел.: 
(+992) 935588723. 

About the autor: 
Aminov Firuz Saidmirzoevich - reasercher of the department of General Linguistics and 
Comparative Typology of the Tajik State Institute of Languages named after Sotim Ulughzoda, 
734019, Dushanbe, 17/6 Muhammadiyev str., phone: (+992) 935588723. 

 
АФКОРИ АДАБЇ ВА ТАНЌИДИИ ПАЙРАВ СУЛАЙМОНЇ 

 
Бойзода М.С. 

Донишгоњи давлатии омўзгории Тољикистон ба номи С.Айнї 
 

Отаљон Пайрав Сулаймонї (1899-1933) аз зумраи суханваронест, ки дар ибтидои садаи бистум 
чун шоири навовар бо мањсули эљодии ноби худ маќому мартабаи хоси эљодї дошт. Оид ба њаёту 
фаъолият ва махсусиятњои эљодиёти ў солњои шастуми садаи ХХ адабиётшинос Соњиб Табаров 
тадќиќоти мукаммали илмї анљом додааст[4].  

Зиндагї ва эљодиёти Пайрав Сулаймонї ба замоне рост меояд, ки онро метавон марњилаи 
гузариш номид. Дар ин марњила, ки њоло барои адабиёт ва санъати Шўравї методи ягона ќабул 
нашуда буд, ташкилотњои гуногуни адабї амал мекарданд. Солњои 1920 ва ибтидои солњои 1930, 
яъне то ташкил шудани Иттифоќи нависандагони ИЉШС ва Иттифоќи нависандагои Тољикистон 
(1934) дар муњити адабии тољикон панљ љамъияти адабї – «Љамъияти шоирон» (1922), «Љамъияти 
муњаррирон» (1925), «Ќалами сурх» (1930), «Сексияи нависандагони шўроии тољик» (1930) ва 
«Ассотсиатсияи нависандагони пролетарии Тољикистон» (1931) фаъолият кардаанд (3, 20). Њамаи 
ин љамъиятњо нисбат ба адабиёт ва санъати Шўравї назари худро доштанд.Шиори «Барои 
адабиёти пролетарї!»-ро на њамаи адибон дарк карда метавонистанд. Ба ќавли адабиётшиноси 
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шодравон Маъруф Раљабї, «Шиори «Барои адабиёти пролетарї!» аслан мазмуни эстетикї надошт, 
ба бадеияти адабиёт дахолат намекард..»[3, с.21]. Тавре бармеояд, Њизби коммунистї зиёиёнро 
мисли дигар синфу табаќањо ба гурўњњои сиёсї – зиёиёни буржуазї (аз рўи баромади иљтимої), 
њамсафарон (онњое, ки аз лињози эљодї байни адабиёти пролетарї ва буржуазї мекалавиданд) ва 
адибони пролетарї људо карда, ба њар яке муносибати махсус пеш гирифта буд. Ба аќидаи Маъруф 
Раљабї: «Адабиёт дар солњои бистум ва сиюм асосан аз љониби адибони аз лињози баромади 
иљтимої ѓайрипролетар эљод мешуд, зеро адибони пролетариати љанговар, ки аксар бесавод 
буданд, адибону зиёиёни зиёде ба майдон наомада буд» [3, 23]. Њадафи асосї аз шиори «Барои 
адабиёти пролетарї!» ба майдони адабиёт ворид кардани шоирону нависандагоне буд, ки дар 
сохтори нав тарбия ёфтаанд ва њамаи онњое, ки дар мадрасањо тањсил карда буданд, бояд батадриљ 
аз адабиёт берун мешуданд. 

Пайрав Сулаймонї дар солњои 1920 ва ибтидои солњои 1930 шоири бомаърифат ба њисоб 
мерафт. Яке аз фазилатњои шоир огоњии комили ў аз забон ва адабиёти рус буд. Ба ќавли Соњиб 
Табаров: «Дар њаќиќат, аз байни шоирони тољики солњои бистуму оѓози сивум донандаи хуби 
забони русї Пайрав, ки дар омўзишгоњи реалии Когон таълим гирифта буд, аз байни насрнависон 
Њаким Карим, аз байни адабиётшиносон Нарзулло Бектош, ки мактаби русиву мањаллиро хатм 
карда буданд ва Сотим Улуѓзода дар Тошканд дар байни русбачагон тарбия ёфта буд, њисоб 
меёфтанд…»(355). Фазилати дигари русидонии Пайрав дар он зоњир мегашт, ки ў аз забони русї ба 
тољикї шеър, наср, асарњои драмавї, осори илмї, публитсистї ва ѓайраро тарљума мекард, ки дигар 
русидонон ба ин чиз ќодир набуданд. Аввалин асарњои тарљумакардаи ў «Сели оњанин»-и 
Серафимович ва драмаи «Балво»-и Фурманов, ки дар он замон бањои баланд гирифта буданд. Аз 
рўи наќли яке аз дўстони Пайрав - Рањим Њошим: «Як сол баъд дар Самарќанд, шабе операи «Чио-
чио сан»-и Пучиниро тамошо мекардем. Дар барномаи опера тарљимаи русии ин ду мисраи шеъри 
японї навишта шуда буд: 

 
В нитку скручу я звуки рыданий, вздохов моих, 
На нить нанижу я жемчужины слёзь! 
Ман вараќро ба вай дароз карда: 
-Ин байт ба тољикї чї мешуда бошад?- гуфтам. Дарњол матлаби маро фањмид, аммо чизе 

нагуфт. Дар ин байн чароѓњо хомўш ва парда кушода шуд, мо машѓули тамошо гардидем. Пас аз 
пўшида шудани парда ба аќиб ќутии папироси худ чизе навишта ба ман дароз карда гуфт: 

- Он чиз ба тољикї њамин хел мешудагист. 
Дар аќиби сарпўши ќуттии папирос ин байт навишта шуда буд: 
 
Аз оњу фиѓон тор кашам бањри њамоил, 
В-аз дида гуњар резаму чинам ба сари дил» [1,18]. 
Дар ин хотираи Рањим Њошим чанд нукта ќобили таваљљуњ мебошад. Пеш аз њама, завќи солим 

ва њунари баланди Пайрав, ки дар як муддати кўтоњ матни русиро ба риштаи назм даровардааст ва 
дар баён ќудрати беандоза нишон додааст. Аз дигар тараф, вуќуфи комил доштани ў аз забони русї. 

 Дар он рўзгор барои огоњии комил пайдо кардан аз сиёсати давр, хосса сиёсат дар соњаи 
адабиёт, донистани забони русї муњим буд. 

Пас аз барќарор шудани њокимияти Шўравї адибони тољик моњияти адабиёти Шўравиро дарк 
намекарданд. Наќди адабї њам ташаккул наёфта буд. Суханварон танњо њамин нуктаро риоя 
мекарданд, ки каломи бадеъ, хоњ назм, хоњ наср бояд омиёна шавад. Адабиёт роњнамо ва 
таблиѓгари сиёсати замон бошад. Дар яке аз мактубњои худ ба идораи рўзномаи «Тољикистони 
Сурх» Пайрав менависад, ки «Адади танќидчиёни адабиёти имрўзаи тољик њам бисёр кам буда ва 
бештарини онњо, чи аз љињати адабиётшиносї ва чи аз љињати танќиди марксистї- ленинї ва 
сталинї камќувват васуст њастанд. Баъзе аз танќидчиёни мо масъаларо ба таври объективї тањлил 
накарда, гузаштаи нависандагон ва шоиронро чуќуртар ва равшантар тафтиш накарда, тамоми 
асарњои нависандаро аз назар нагузаронида, њатто бедалел ва исбот чашмро пўшонда рўякї 
њуљумњои сахт ва дурушт мекунанд…» [1, 23]. 

Афкори адабї ва танќидии Пайравро аз рўйи бањо додан ба арзиши осори суханварон метавон 
ба чанд љињат тањлил кард. Ў дар бораи ашъори чанд нафар шоиртарошони шеърнофањм, аз 
ќабили Бектош, Ализода, Суњайлї њаљвия навишта, навиштањояшонро сахт мазаммат менамояд. 
Чунончи, дар бораи Бектош менависад: 

 
Эй, олиму файласуфи маъруф, 
Педагогу критику тасаввуф. 
Мусиќишиносу њам забондон, 
Њастї ту адиб, бетакаллуф. 
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Њар чиз, ки дар замона дидї, 
Дар калла намудаи тасарруф. 
Лекин зи мизољи тунду тезат 
Олам шуда њољу вољ, уф-уф! 
Њарчанд, ки пеш меравї ту, 
Чун пас нигарї, кунї таассуф. 
Сад њайф, ки «халќ бесавод аст», 
Бозори фазилатат касод аст. [2, 175] 
Нарзулло Бектош (Њайдарї), тавре Соњиб Табаров ќайд кардааст, њангоми дар Комитети 

тољикшиносии Комиссариати халќии маориф ва баъдтар дар Академияи педагогии Тољикистон 
(ДДОТ ба номи С.Айнии имрўз) кор карданаш пайваста ба тарѓиби аќидањои пантуркистї машѓул 
буд. Ба эљодиёти бузургтарин суханвароне мисли Айнї ва Лоњутї бањои ѓаразнок медод. Пайрав 
бемаърифатї ва аз санъати сухан дур будани Бектошро мазаммат намуда, њатто намунањои шеъри 
туркии ўро мисол меорад. 

Бектош барои мунташиршудани маљмўаи Пайрав низ монеа шуда будааст. Шоир менависад, 
ки маљмўаи ашъорашро Нашриёти тољик дар соли 1927 талаб кардаанд, ки нашр месозанд. Аммо 
ин маљмўа муддати 4 сол (то соли 1931) даст ба даст мегашт. Шоир менависад, ки аз чоп шудани 
маљмўа ноумед гашта будам. Барои он ки маљмўа нашр шавад бояд як нафар мунаќќид ба он 
муќаддима менавишт. Ин маљмўаро нашриёт ба дасти Бектош медињад. Шоир менависад, ки 
«Бектош њам ба фикри худаш њар чи мехост, навишт ва инро њам гуфта мегузарам, ки ман тамоман 
бо фикр ва ќимат додани Бектош розї нестам. Рафиќ Бектош маро монанди тўби футбол дар 
майдони љидол андохта баъзан ба осмон бардошта, баъзан ба замин лагадкўб менамояд…Аз аввал 
то охири муќаддима ѓайр аз сафед буд, сиёњ шуд, кабуд буд, сурх шуд, дигар чизеро намебинед.» 
[1,26] 

Дигар аз шоиртарошоне, ки мавриди мазаммату њаљви Пайрав ќарор гирифтааст, Ѓулом 
Ализода мебошад. Ѓулом Ализода роњбари Иттињодияи нпависандагони пролетарии Тољикистон 
(Тољ АПП) буд ва назмро ба манбаи масхарабозию хандахаришї табдил дода, шеърњои бемазмуни 
аз санъат дурро навишта, зераш «ба њавои махсус» менавишт. Пайрав бо услуби худ аз забони 
Ѓулом Ализода як шеърашро чунин ќаламдод намудааст: 
Дар майдони пахтазор 
Трактор замин меронад. 
Наќарот: 
Њой-њой љоне! 
Ёр-ёр љоне!.. 
 
Эй мењнаткашон, камбаѓалон! 
Батракон! 
Дењќонони яккадаст, колхоз, 
Занону духтарон! 
Бозї кунед, шодї кунед! 
Шоирон, комсомолон! 
Маза кунед, маза кунед! 
Пайрав дар мазаммати шеъри Ѓулом Ализода шеъре навиштааст, ки чунин сар мешавад: 
 
Эй шоири шеърњои «махсус», 
То кай бофї «њавои махсус»? 
Аттор наї, чї мефурўшї 
Бењуда ту ин «давои махсус»? 
Не ќофия, вазн, на сару дум 
Охир чї бувад «балои махсус»[2,181]. 
Чаро дар наќизаи худ Пайрав калимаи «махсус»-ро њам радиф ва њам асоси ѓоя ќарор додааст? 

Дар ин бора Соњиб Табаров менависад, ки «Солњои бистум ва сивуми асри ХХ ќисме аз шеърњои 
иљтимої, гражданї ва инќилобиро њамун шарќї, њамчун суруди умумї….дар њама маъракањо, 
намоишњо, майдонњо, љамъомадњо, митингњо бо савту оњанг ва њавои махсус ва њатто мутантан 
тараннум мекарданд….(344) Ба аќидаи С.Табаров, дар он замон шоирони замонасоз ду навъи шеър: 
шеърњои таронавї- «оњанги махсус» ва шеърњои «декламатсионї»-ро дар пайравии Маяковский 
месуруданд. Шеърњои бевазну ќофия, бе оњанг, бе таќтеъ,ки ба ягон ќонуну ќоидаи назм мутобиќат 
намекарданд. Агар шеърњои «њавои махсус»-ро тўдаи мардум дар кўчаю роњњо бо овози баланд 
мехонданд, шеърњои «декламатсия»-ро ягон хушовоз, нотиќ ва ё артист дар байни анбўњи мардум 
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бо овози буррову баланд ќироат мекард. Пайрав Сулаймонї дар наќизаи худ Лоњутиро тимсоли 
шеъри нав њисобида, ба Ѓулом Ализода маслињат чунин медињад: 

 
Хоњї, ки зи шеър бањра ёбї, 
Ё халќ барад сафои махсус. 
Аз Лоњутиву санъати ў 
Ибрат гиру ѓизои махсус. 
Тўраќул Зењнї, ки дар он замон яке аз донандагони хуби адабиёти классикї буд, чунин 

шеърњои аз њунар дур гуфтааст. Пайрав дар наќизаи худ шеърњои шиормонанди Тўраќул Зењниро 
бо як шеваи марѓуб мазаммат карда, менависад: 

 
Шеъри пайдарпаи дабардуќї, 
Ѓилдиракдор њамчун санги харос. 
Борику тез чун дуки момо, 
Пањну тешук чу бурёю палос. 
Чусту чолок њамчу боди сањар, 
Хушку холи чу кисаи каннос. 
Шеъри таќлидии «футуристї», 
Равиши ў чу уштури њаллос…[2,180] 
Ба аќидаи Рањим Њошим: «Пайрав низ эътироз ва мулоњизањои танќидии худро ба шеърњои 

баъзе шоироне, ки ба паст шудани бадеияти шеър роњ медоданд ва баъзе шоиртарошоне, ки 
навиштањои бевазну ќофия ва дарњаму барњами худро навоварї номида, бо ин роњ бењунарї, балки 
бесаводии худро рўпўш карданї мешуданд, баён намудааст [2,8]. 

Пайрав дар њаљв ва накўњиши шеърњои подарњавои баъзе аз суханварони муосири худ танќиду 
танзро аз њадди эътидол гузаронидааст. Чунончї дар «Намунаи шеъри Суњайлї» мањсули эљоди 
Суњайлї Љавњаризодаро накўњиш намуда, ќабењтарин ифодањоро ба кор мебарад: 

 
Шўла аст ин шеър, ё мошоба ё угрост ин, 
Хома аст ин, хода аст, ё халачўби говрон? 
Ё ки шохи гов, ё гўши хари Исост ин? 
Чакра аст ин, ё сиёњї, ё ки зардобу фасод. 
Ё ки оби бинии шоридаи момост ин? 
Коѓаз аст, ё машки куњна, ё ки полони шутур, 
Турбаи поруст, ё лавњи «адиб»-и мост ин? 
Он ки ѓур-ѓур мекунад чун ѓурмагас њар субњу шом, 
«Нутќи тўтї, ё Суњайлии њазоровост ин» [2, 174]. 
Дар таърихи наќди адабии тољик, хосса афкори адабї ва эстетикии суханварон мулоњизањои 

танзомез зиёд ба мушоњида мерасанд. Суханварони асримиёнагї њам оид ба шоирони њамасри худ 
њаљвияњо навишта, мањсули эљоди онњоро ба риштаи тамасхур кашидаанд. Дар ин навъ мулоњизот, 
ки бо њаљву танз омехтаанд андешаи даќиќ дар бораи арзиши осори суханварон дида намешавад, 
балки аз тариќи муболиѓа паст задани шахсияти шоир ва шеъри ў ба миён гузошта мешавад. 
Суњайлї Љавњаризода њам чун шоири суннатгаро аз шеъри пешин огоњии комил дошт, аммо бо 
таќозои давр мисли дигар њамќаламонаш ашъори публитсистии дур аз њунар сароидааст ва эроди 
Пайрав њам ба њамин љанбаи фаъолияти ў нигаронида шудааст. Суњайлї дар ибтидо чун пайрави 
сабки бедилї ѓазалњои суннатї менавишт. Ин пањлўи фаъолияти ў аз назари Пайрав дур 
намондааст ва дар шеъри «Суњайлї» суннатгароии ўро мањкум менамояд: 

 
Эй шоири гулшану гулистон, 
В-эй булбулаки њазордастон. 
Аз оинаи хаёлу фикрат, 
Љўшида чу мављ бањри Уммон. 
Дар рамкаи асри Доќёнус, 
Афтода ба чоњи Зобулистон…. 
Гар шоири тољикон ту бошї, 
Эй, вой ба њоли Тољикистон [1, 177] 
Њамин пањлўи масъаларо он солњо Сотим Улуѓзода, ки чун мунаќќид шуњрат дошт, дар 

ашъори Суњайлї пай бурда, дар пешгуфтори ба китоби шоир навиштааш гуфта буд: «Суњайлї низ 
монанди як ќатор шоирони дигар таќрибан дар тамоми эљодиёти шеърии худ аз ќайдкунии холиси 
чизњои мављуд ва кашидани сурати тахминии манзарањои кунунї, агар муболиѓа накарда гўем, 
њанўз њам пеш намеравад; мактаб кушода шуд, роњи оњан кашида шуд, корхона бино гардид, зану 



147 

мард дар њуќуќ баробар, «њар тараф, њар сў илму фан» нашъунамо мекунад, айроплонњо дар парвоз, 
њамаи мо озод… Зинда бод фирќаи коммун!...» [6,3-4]. 

Ба аќидаи Сотим Улуѓзода, шоир бояд дигар аз образњои фарсудаи классикї мисли гулу булбул 
истифода набарад. Суњайлї бошад, савти фабрика, наѓмаи радио, нафасњои ѓолибонаи 
саноатхонањои сотсиалиститро фаќат ба хондани булбул монанд мекунаду бас. 

Пайрав Сулаймонї шояд ягона аз он суханвароне бошад, ки ба ашъори худаш њам назари 
танќидї баён кардааст. Дар ѓазали мустазоди зерин ў њам андешањои ѓаразноки ноќидону 
суханшиносон ва њам њолати рўњии худу як ќатор шеърњояшро аз ќабили «Корвон», «Ду 
њуљум»,«Якуми май», «Навиди Вахшстрой» достони «Тахти хунин» мазаммат кардааст: 

 
Эй шоири оташќалами бо ќадами нав, 
савдогари Маскав, 
Дар дашнаи ишканљаи танќид забаррав,  
афтода ба тиргав. 
Аз зарбаи танќид дамодам шуда бењол,  
афсурдаву помол, 
З-он аст, ки худро шумарї «кўру кару лол» 
тарсида зи љанљол. 
Њон, эй асари «Курсии хунин»-и ту хун-хун,  
эй шоири маљнун! 
Љон хуну љањон хуну замин хуну замон хун,  
олам шуда гулгун. 
Њарчанд пессимист шуморанд азизон,  
танќиднависон, 
Лекин ту далеронаву мардона ќадам мон,  
дар соњаи майдон. [2, 171] 
Адабиёти Шўравї аз рўи моњияти худ адабиёти ахлоќї, иљтимої ва сиёсї буд. Махсусан, баъд 

аз соли 1934, яъне пас аз ќабул шудани методи ягонаи реализми сотисиалистї меъёрњои мушаххас 
барои эљод ва наќди адабиёт пайдо шуд. Аммо аз наќизаи барои худ навиштаи Пайрав аён аст, ки 
пеш аз ин њам мањзунию дунёбезорї дар адабиёт мањкум мешудааст. “Њарчанд пессимист 
шуморанд азизон..” гуфтани шоир ишора дорад ба ќиссаи ошиќшавии Пайрав ба Нина ном 
тотордухтар. Ин ишќ ўро ба њолати љунунї оварда буд ва падару амакњояш маљбур шуданд, то ўро 
як муддат ба Эрон баранд. Њамаи шеърњои пурсўзу гудози шоир дар фироќи њамин маъшуќааш 
суруда шудаанд ва худи шоир менависад, ки “Ин ѓазали “Чї шуд, ки боз фалак мекашад ба кунљу 
канорам”-ро, ки имрўз дар дасти танќидчиён барои саркўбиям дастак шудааст, дар он рўзњои дар 
Машњад навишта будам.” [1,10] 

Дар эљодиёти худи Пайрав њам намунаи шеърњои публитсистии шиорї, ки дар пайравии шеъри 
Маяковский шоирон дар он солњо менавиштанд мављуданд. Чунончи, дар шеъри зерин: 

 
Гурум, гурум, гурум, гурум, 
Ба фаранљї кунед њуљум. 
Яку дуву саду њазор, 
Капиталистро кунед торумор. 
Њон, њон, њон, њон! 
Эй пролетарии рўи љањон! 
Хун, хун, хун, хун, 
Замину замон гулгун… [2, 172] 
Чунин намунаи шеърњо дар адабиёти солњои сиюму чилуми садаи ХХ дар осори њамаи 

суханварон љой доранд. Баъди солњои панљоњум ноширони осори суханварони садаи ХХ аз 
маљмўањо чунин шеърњоро баровардаанд. Аммо ашъори лирикии Пайрав то кунун њам арзиши 
эстетикии худро гум накардааст. Пеш аз њама устод Садриддин Айнї дар ќисми дуюми «Намунаи 
адабиёти тољик» ба ашъори лирикии Пайрав бањо дода гуфта буд: «Пайрав ошиќ аст. Шеърњои 
ошиќонаро аз маѓзи љон месарояд. Билхосса порчаи охирин (Шаби њиљрон ё хаёли љонон) ба ѓоят 
пурсўзу гудоз аст… Пайрав соњиби истеъдоди комил аст ва бўстони адабиёти тољик аз оби равони 
сунъи ин љавон бисёр сарсабзињо умед дорад..» [1, 5]. 

Аммо дар маљмўъ Пайрав дар зиндагии на чандон тўлонии худ пайваста бо разолату љањолат 
дар мубориза буд. Тибќи шањодати њолдонњо, њатто пас аз маргаш њам ўро ором намегузоштанд. Ба 
ќавли Њазрат Сабоњї: «Аз байни онњое, ки Пайрав њаљв мекард, одамоне ёфт шуданд, ки хона ба 
хона мегаштанд ва мегуфтанд, ки ба љанозаи Пайрав наравед. Вай шоири буржуазист. Куњнапараст 
аст. Мабодо ягон гап нашавад..» [7] 



148 

Хулоса афкори адабї ва танќидии Пайрав Сулаймонї ифшогари манзараи сањнаи 
адабиётшиносї ва наќди адабї дар солњои бистуму сиюми садаи ХХ буда, аз рўи мулоњиза ва 
андешањои шоир метавон ба хулосае омад, ки гусастани пайванди наќди суннатї аз адабиёт дар ин 
марњила њукмфармо будааст. Як даврае, ки барои шинохти шеър меъёр на њунар, балки иљтимоъу 
сиёсат ќарор гирифта шудааст. Ин марњилаест, ки њоло барои адабиёти Шўравї меъёру мањаки 
даќиќи санљиш таъин нашудааст. 
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РИТИЧЕСКАЯ МЫСЛЬ ПАЙРАВА СУЛАЙМОНИ 

В статье рассматривается литературно-критическая мысль одного из известных таджикских 
поэтов начала ХХ века – Пайрава Сулаймони. Литературно-критическая мысль Пайрава Сулаймони 
является показателем общей картины развития литературоведения и литературной критики 20-х и 
30-х годов прошлого столетия, и судя по высказываниям и размышлению поэта, можно заключить, 
что в этом периоде господствует разрыв связи классической критики от литературы. Данный период 
известен тем, что для советской литературы ещё не определены точные стандарты и мерили 
контроля. 

Ключевые слова: поэзия, проза, стих, критика, литературная мысль, эстетическая мысль, 
пародия, юмор, стихотворение-лозунг, публицистический стих, мера познания стиха, интеллект, 
революционный стих, социальная критика. 

 
LITERARYANDCRITICALTHOUGHTSOFPAIRAWSULAIMONI 

Literary and critical thoughts of one of the most distinguished poets of the beginning of the XXth century, 
Pairaw Sulaimani, are reviewed in this article. Literary and critical thoughts of Pairav Sulaimony is an indicator 
reflection of the overall picture of the development of literature and literary criticism of the 20 and 30 years of the 
last century, and judging by the statements and reflections of the poet, we can conclude that this period is 
dominated by the disconnection of criticism from classical literature. This period is known for the fact that the 
Soviet literature has not yet defined accurate standards and control measures. 

Keywords: poetry, prose, verse, criticism, literary thoughts, aesthetic thought, parody, humor, poem-
slogan, journalistic verse, measure of verse cognition, intellect, revolutionary verse, social criticism. 
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Дар “Шоњнома”-и Њаким Абулќосим Фирдавсї мавзўи бозтоби чењраи зани тољик њамчун 

баёнгари бархурдории эронитаборон аз фарњанги парваришёфта ва маниши додхоњї љои вижаеро 
ишѓол мекунад. Дар ин шоњасар, ки дар замони чирамандї ва тањмили фарњанги араб бар сари 
эронтаборон офарида шудааст, Њаким Фирдавсї нишон додааст, ки љойгоњи зан дар миёни 
эронинажодон нисбат ба фањмиши тозиён тафовут дошта, ин мардумони дорои андешаву фарњанги 
пурхирад буда, ба занон њама њуќуќњоеро фароњам оварда буданд, ки мардон аз он бархурдор 
буданд. Занон дар тасаввури ин мардум на танњо ёри вафодор, њамхонаи мењрубон ва офарандаи 




